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Még volt hatra fél ora a napfelkeltéig, amikor partot értek. Két
kaftanos férfi vart rajuk, harom-harom tevét kantaron vezetve.

— Megtalaltatok! — lelkendezett az egyik. — Megtalaltatok Lara
Croftot!

— Igen — felelte Omar. — Nincs nala az amulett, ahogy reméltiik,
de beleegyezett, hogy segit nekiink megkeresni. Széval most rogton
indulnunk kell Kartimba, miel6tt a mahdistak rank talalnak.

— Mi készen allunk — mondta a férfi.

Omar a fejét ingatta.

— Ti nem jottok veliink. Legalabbis egyelére még nem.

A férfiak arcan csalodottsag egyértelmi jelei jelentek meg.

—Van egy angol a hajon — folytatta Omar. — A neve... - Larara
nézett.

— Kevin Mason — érkezett a valasz.

— A neve Kevin Mason — ismételte Omar. — Lara Croft j6 baratja,
egy nagy tudods fia, és maga is hasznos kutat6. Hasznunkra valhat az
amulett utani keresésben. Azt akarom, hogy biztositsatok, semmi
baja ne essen a Kartmig tartd utja soran.

—Ha Lara Croft nincs a fedélzeten, mi bantéodas érhetné? —
kérdezte a masik férfi.

— A mahdistaknak talan vannak kémeik a hajon. Az abu szimbeli
kikténél biztos tobben is felszallnak majd. O az egyediili angol a
hajon, és kozismert, hogy Lara Croft egy angol férfi tarsasagéban
szokott el Kairobol. Ha elfogjak, biztosan megkinozzak, hogy
megtudjak, hol van Lara Croft. Ha elarulja nekik, varni fognak rank,
mikor megérkeziink a Bortai Hotelbe. Ha nem arulja el nekik, szinte
biztos, hogy végeznek vele. A ti feladatotok, hogy ez ne torténhessen
meg. Az ¢€letetek aran is védjétek az ovét.

A férfiak csalodott arckifejezését felvaltotta az eltokélt



varakozas, ahogy arra gondoltak, az Amenhotep fedélzetén
kiizdhetnek meg az ellenségiikkel.

Omar intett egyet, mire a tevék térdre ereszkedtek. Odasétalt a
legkisebbhez, és felszallt rd. Hassam ugyanigy tett. Gaafar atnyujtott
egy bor kantart Laranak, aztan ¢ is felmaszott a sajat tevéjére.

— Ultél mar meg tevét ezel6tt, Lara Croft? — kérdezte Omar.

—M¢ég most is érzem a nyereg nyomait — nevetett Lara
Onironikusan.

— Csak kulcsold a bal labad a nyeregf6é koré — mondta Gaafar —,
aztan dobd at rajta a jobb ldbad. A gyepl6t a bal kezedben tartsd, és
ha vagtazni szeretnél, a bor ostorral csapj a tevére, és kialtsd: ,,Hut!
Hut! Hut!”

— Amig valaki nem kezd tiizelni rank — mondta Lara —, azt
tervezem, hogy fogom szépen a gyepl6t, az ostort az vembe dugom,
¢s megkérem a tevét, hogy szép lassan, dvatosan menjen.

— Lassan megylink, amig nem valik szlikségessé¢ a vagtazas —
értett egyet Omar. Aztan a két férfihez fordult, akik a parton
varakoztak. — Hagyjatok a hdmot a madsik két tevén. Gaafar a
kantarnal fogva vezeti majd dket, amig messze nem ériink a folyotol
és telepiilésektol.

— Es aztan mi lesz? — kérdezte Lara.

— Elengedjiik 6ket. Csordaallatok, jonnek majd utanunk.

— Valahogy ugy, mint egy potkerék.

—Pontosan — mondta Omar. — Reméljiik nem lesz majd
sziikségiink rajuk, de ha igen, 6riilni fogunk, hogy veliink vannak.

—Es ha egy kisebb csoport a nyomainkra bukkanna, azt hiszi
majd, hogy hatan vagyunk, nem négyen — tette hozza Gaafar. — Talan
ettl majd kétszer is meggondoljak, hogy megtdmadjanak minket.

— Felteszem megterveztétek az utvonalat — mondta Lara a
folyotol fél kilométerre kezd6do, végtelennek tiind sivatagra nézve.

—Pontosan — felelte Omar. — A Nilus elvezet Kartumig. A
szarazfoldon haladunk majd, de parhuzamosan a folyoval. Tobb
oazis is lesz utkézben, és amint atértiink Szudanba, barati falukba is
botlunk majd.



— Meddig tart majd az ut?

— Attol fiigg, hogy mennyi 1d0 alatt jonnek ra a mahdistak, hogy
hol vagyunk.

— Inshallah — mondta Hassam.

— Inshallah — ismételte Omar és Gaafar.

— Te nem szoltal semmit, Lara Croft - jegyezte meg Omar. —
Nem tudod mit jelent az Inshallah?

— Tudom — felelte Lara —, csak nem hiszek benne.

— Nem értem.

— Azt jelenti ,,ha Isten is Uigy akarja” Attol tartok szamomra ez
tul végzetszeri. — Omarra nézett. — Ne vegyétek sértésnek, de én
abban hiszek, hogy magam alakitom a sorsom. Nyugodtan
mondhatod, hogy Inshallah, Omar. Ami engem illet, én azt mondom:
féljen csak az ellenség.

Egy mosoly suhant &t Omar baratsagos arcan.

— Kedvellek, Lara Croft. De ha nem is lenne igy, az életemet
kockéztatnam érted csak azért, amit megigértél nekiink. Igazan ritka
a hozzad hasonl6 gyonyorii nd, egy harcos szivével.

— Igazdn? — kérdezte Lara. — Talan majdnem annyira ritka, mint
egy pincér egy harcos szivével.

Mindhédrom férfi felnevetett, aztdn Omar jelzett egyet,
talpradllitottdk a tevéiket és tavolodni kezdtek a Nasszertdl. A két
alak, akik a tevéket hoztak bemaszott a leharcolt ment6csonakba, és
evezni kezdtek az Amenhotep felé.

— Csak kivancsisagbol, honnan tudtad, hogy az Amenhotepen
leszek, és nem valami masik hajon? — kérdezte Lara, ahogy Omar
mellé irdnyitotta a tevéjét.

— Sehonnan — felelte a férfi. — Azon a szérnyi ladikon voltam
harom hétig.

— Miért?

— Tudtuk, hogy el6bb, vagy utobb valaki felkeresi majd a
Horusz-templomot Mareish amulettjét keresve. Ezért is szerveztiik
meg, hogy lezarjak a nyilvanossag elél. Igy tudhattuk, hogy barki,
aki belép oda, az amulettet keresi, nem egy turista. — Lecsapott egy



arcara szallo legyet, aztan elpockolte. — Nem tudtuk ki lesz az, csak
abban voltunk biztosak, hogy barki ember fia, vagyis mint kidertilt
lanya, a mahdistak megprobalnak majd végezni vele. Természetesen
azt nem is sejthettiik, hogy a templom majd a fejedre omlik, vagy azt,
hogy egy kair6i korhazba szallitanak, mieldtt a mahdistdk akcidba
lendiilnének... de azt tudtuk, hogy ha taléled, végiil Szudan felé
indulsz majd.

— Ezt mibdl kovetkeztetted ki?

— Tudtam, hogy megprobalod majd visszaszolgaltatni az
amulettet, ha megtalaltad, és hogy Szuddnban keresed tovabb, ha
nem volt a Horusz templomban.

— Miért voltdl olyan biztos benne, hogy visszavinném az
amulettet Szudanba? — szakitotta félbe Lara.

—Még ha nem is hiszel az erejében, tudod, hogy torténelmileg
jelentds, és konnyen beazonosithatd — magyarazta Omar. — Ha el is
lopnad, és sikeriilne kicsempészni az orszdgbol, hogyan adhatnal tal
rajta anélkiil, hogy valaszolnod kéne néhany kinos kérdésre?
Tovabba, ha visszaszolgdltatndd a szuddni kormdnynak, tetemes
jutalomra szamithatnal.

— Van benne logika — értett egyet Lara.

— Ez a foldhozragadt magyarazat — mondta Omar. — Az igazsag
az, hogy hiszel benne, vagy sem, az amulett hatalmas erékkel bir, és
ezeket az erdket kizarolag Szudanban lehet gyakorolni. Odavonzza a
birtokosat, valosziniileg annak akarata ellenére is. Az erejét a
birtokosdnak egyéniségétdl fiiggden ereszti szabadjara. Egy
erkolestelen férfi konnyebben hozzafér a hatalmanak egy aprobb
szeleté¢hez, de egy erkdlesos férfi, vagy nd, nagyobb erejét képes
uralni... Es mindazok alapjan, amit eddig lattam, te egy erkolcsos nd
vagy. Egyébként, tudtuk, hogy barki talalta is meg, végiil ugyis
Szudan felé veszi az utjat és inkabb elébb, mint utobb. A mahdistak
figyelik az Osszes repteret, a vonatok kozlekedése esetleges, két,
vagy harom hetente indul egy, ami nem tll szerencsés, ha az ember
menekiilni probal, és az Osszes nagy utasszallito hajo kizarolag
Luxor és Asszuan kozott kozlekedik. Csak két ésszerli menekiilési



utvonal maradt, és mindkettd a Nilushoz kotédik. Az egyik északra
Kairotol Alexandria felé, és onnan a Foldkozi-tengerre, vagy déli
iranyba Szudan felé. Csak egy, vagy két hajé megy el egészen
Szudanig, és néhany északra Alexandrian keresztiil a tengerig. Nem
volt nehéz kivalasztani azt, ami legmegfelel6bb valakinek, aki az
¢életéért fut.

— Mi lett volna, ha észak felé indulok? — kérdezte Lara.

— Akkor szerény személyem helyett a batyam élvezné a
tarsasagodat — felelte Omar. — Oszintén remélem, hogy az 6 konyhaja
tisztabb, mint az enyém.

— Tehat levontatok a kovetkeztetést, hogy végiil az Amenhotepen
kotok ki, vagy a testvérhajojan.

— Ha elég okos voltal, hogy elkeriild a mahdistakat, akkor ahhoz
is elég okos vagy, hogy kivalaszd a megfelelé hajot. Es addig nem
segithettiink rajtad, amig meg nem talaltad. Az ellenség tobbszords
tulerében volt Egyiptomban — htizta félre a szajat — Ami azt illeti, az
ellenség tobbszoros tulerdben van mindenhol.

— Milyen biztat6 — felelte Lara hlivosen.

— Gybzedelmeskedni fogunk — zarta le a mondandgjat Omar. —
Inshallah — Pillantott kihivoan oldalra. — Ne vedd sértésnek, Lara
Croft.

— Ha Allah a segitségiinkre kivan sietni, nekem nincs ellenemre.

Omar elmosolyodott.

—Napjaban 0Otszor beszélek vele. Majd atadom neki az
lizenetedet.

Lara viszonozta a mosolyt, aztan elkezdte atnézni a tevéjére
rogzitett malhat.

— Mit keresel? — kérdezte Gaafar.

— Egy kulacsot.

— Hassamnal van mind.

— Elkérhetném az enyémet?

— Ovatosan kell bannunk a viziinkkel, hogy kitartson — felelte
Gaafar. — Még két nap az els6 oazis.

— Hadd igyon — mondta neki Omar, aztan mikor Gaafar kérdéen



nézett ra, folytatta. — Az ligynokeink jelentették, hogy alig két napja
még korhazban fekiidt. Barmely mas nd, vagy még akar egy erds
férfi sem lenne képes arra, amit 6 véghezvitt az elmult két napban. A
legtobben még a koérhazi agyukbol sem keltek volna ki. Mindazok
ellenére, amit elért, legyengiilt allapotban van, és mivel 6 a legjobb
esélylink, hogy visszaszerezzilk az amulettet, valamint mivel a
védelmiink alatt all, annyi vizet kaphat, amennyit csak akar. Ha
sziikséges, a mi viziink is az 6vé lehet. Mi a sivatag fiai vagyunk.
Képesek vagyunk kibirni az oazisig.

— Ahogy kivanod — felelte Hassam. Gyorsitott, amig Lara mellé
nem ért, aztan atnyujtotta neki a vizet.

Lara csak nézte a kulacsot anélkiil, hogy kinyitotta volna.

— Na most biintudatom van.

— Es jobb szomjasnak lenni a biintudattal, mint siman biintudatot
érezni? — kérdezte téle Omar.

—Mondasz valamit — felelte Lara, aztan letekerte a kulacs
kupakjat, és kortyolt egyet. Visszazarta a kulacsot, aztdn megprébalta
atnylQjtani Hassamnak, de az arrébb irdnyitotta a tevéjét
kartavolsagon talra.

— A tied — mondta a férfi. — Mikor tires, szol nekem, és én hoz
neked masik.

Lara felismerte, hogy felesleges lenne vitdznia, ezért egyszerlien
megkdszonte neki, aztan ismét Omar felé fordult.

— Mennyi ideig birja a sivatag egy fia viz nélkiil?

— Nem addig, amig hinni szeretnénk — mondta a férfi egy mosoly
kiséretében. — Két nap, maximum hdrom, ha 6vjuk magunkat a
naptol.

— Na és egy teve?

Omar megfontolta a valaszat.

— Ez fiigg az adott allattol, és a helyzettdl is, de azt hiszem, hogy
egy teve, ha teljesen telethatja magat, kibirhatja legalabb tizenhat-
tizenhét napig is. Azt mondanam, hogy néhany ritka kivételtdl
eltekintve a huszonkettd naluk a hatar.

— Tehat az autdk felfedezése el6tt nem utazhattatok huszonkét



napnal beljebb a Nilustdl, csak ha ismertétek az oazisok ¢s kutak
pontos helyzetét — vonta le a kovetkeztetést Lara.

— Nincs teve, ami huszonkét napra tud utazni a Nilustol — felelte
Omar.

— Van olyan allat, ami igen? — kérdezte Lara.

— Pontosan.

— Melyik?

— Az ember.

Lara értetleniil nézett.

—A teve képes huszonkét naposndl nagyobb vizkészletet
szallitani, mikdzben valakit még visz is a hatan?

— Val6sziniileg nem.

— Akkor viszont nem értem, hogyan tarthat ki egy ember tovabb
a sivatagban, mint a tevéje.

— A magyarazat, hogy is mondjam... durva.

— Erds a gyomrom, és kivancsi vagyok.

— Egy teve hatszor, vagy hétszer nehezebb, mint egy megtermett
férfi — kezdett bele Omar —, tehat értelemszeriien tobb vizre van
sziiksége, mint egy embernek. Ebbdl adédéan, mondjuk hisz nap
utan a sivatagban egy tevének talan még két napja lenne hatra, de
elegendd vizet hordoz magaban, amibdl egy ember akar egy hétig,
vagy még tovabb is kihtzhatja. Amikor a régi utazok lattak, hogy a
tevéjiik mar kozel jar a halalhoz, és nincs esélylik elérni vele egy
kutig, fogtak egy kantart, amilyet te is tartasz a kezedben, ledugtdk
az allat torkan, és oklendezésre késztették. gy felfoghattak vizet a
vaszon nyeregtakardjukban, aztdn meg6lték az allatot, és kivagtak
beldle néhany kil hust, amit magukkal vihettek. Tobb alkalommal is
ez jelenti a kiillonbséget a halal, és a kovetkezd odzisig vald
megérkezés kozott.

— Ertem — mondta Lara. — Ez igazan érdekes informacié.

Aztan elnémult egy pillanatra.

— Jol vagy? — kérdezte aggodva Omar.

— Igen. Csak gondolkodtam.

— Min?



— Gondolkodtam — ismételte el — azon, hogy az Amenhotep
konyh4ja mégsem volt annyira rossz.

— En figyelmeztettelek, hogy a vélasz felkavar6 lehet — mondta
Omar.

— Nem egy étvagygerjesztd kép — felelte Lara —, de nem kavar
fel. Ha a halallal nézel szembe, tenned kell, amit tenned kell.

— Tudtam, hogy kedvellek! — kacagott Omar.

— Nem mindenki van ezzel igy, tudod?

— Mutass nekem egyet, és meggy6zom arr6l, hogy mennyire
téved — mondta a férfi elszantan.

—Ott van par a dombon — mondta Lara a férfi valla folott
atnézve a féltucat alakra, akik épp akkor jelentek meg a fél mérfoldre
allo domb tetején.

Hirtelen egy fegyverdorrenés razta meg a kornyéket. Aztdn még
kettd.

— Es nem lesz konnyii 6ket meggydzni — tette hozza sotéten.
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— Nincsenek fak, nem tudunk hova bujni — jelentette ki Gaafar. —
Meg kell veliik kiizdeniink. — Lardhoz fordult. — Szallj le a tevérdl.
Letérdeltetjiik az allatokat, és fedezéknek hasznaljuk 6ket.

— Miért? — kovetelt valaszt Lara.

— Mert mindig is ez volt a bevett taktika.

— Hat, attol még hiilyeség — jelentette ki Lara. — Ha a tevéket
meglovik, ha tal is éljiikk a tAmadast, hogyan jutunk ki élve?

— Mit javasolsz?

— Van nalatok robbanoszer? Akar csak egy kézigranat.

Hassam el6huzott egy zsédknyi granatot.

— Van egy féltucat, de semmi értelme. Mire azok ott olyan kdzel
jutnak, hogy hasznalni tudjam, végeztek is mindnyajunkkal.

— Dobd le 6ket a foldre most! — adta ki az utasitast Lara.

Hassam Omarra nézett, aki beleegyezdleg bolintott.

— Abban gondolom, mind egyetértink, hogy csak engem
akarnak, igaz? — kérdezte Lara, ahogy jo tiz méterre tdle egy 16vedék
becsapddasa nyoman aprobb homokfelhd emelkedett a levegdbe.

— lgen.

— Akkor vagtazzatok el innen.

— Nem hagyunk téged hatra! — ellenkezett Omar.

—Nem azt akarom, hogy hatrahagyjatok — mondta Lara. — Azt
akarom, hogy tegyétek, amit mondok! Veletek megyek ugy tizenot
métert, aztdn megadom magam. Itt fogok allni feltett kézzel, és
bevarom oket.

— Le fognak 16ni — jelentette ki Gaafar.

— Miért tennék? Sokkal egyszeriibb nekik, ha elmondom, hogy
hol az amulett, mint ha maguknak kell megkeresniiik. Ti vagytok
azok, akik azt akarjdk, hogy ne keriiljon eld, vagy semmisiiljon meg
orokre. Ok meg akarjak talalni.



— A megadas nem igazan tekinthetd stratégianak — ellenkezett
tovabb Gaafar.

— Amikor par méterre érnek a granatokhoz, a legjobb 16vészetek
beleld majd a zsakba — magyarazta tovabb Lara. — Kis szerencsével
mindannyiukkal végez, €s én elég messze leszek majd, hogy akar a
robbanas, akar a repeszek kart okozzanak bennem.

— Arra kérsz minket, hogy talaljunk el egy zsakot, jO kétszaz
méterrdél — mondta Omar. — Mi van, ha elhibazzuk?

— Akkor megprobalom én magam. De jobb lenne, ha nem
hib4aznatok. Amint a pisztolyaim utan nytlok, le fognak 16ni.

— Es mi van, ha mind elvétjiik?

—Ha mind elvétjiik, olyan dragén adjuk majd az életiinket,
amennyire csak lehetséges. Es amugy is ez lett volna a terv. Most
pedig indulas!

Omar bdlintott, és azzal a harom férfi elvagtazott. Lara kdvette
Oket egy darabon, aztdn ugy tett, mint aki elveszti az egyensulyat és
leesik a tevérdl, keményen csapoédva a homokba. Nem tudta volna
megitélni, hogy mennyire sikeriilt hitelesen eléadnia, de nem latott
mas modot a leszallasra, amivel ne keltette volna fel a
gyanakvasukat. fgy hihették azt, hogy az angol né egyszeriien nem
volt képes egyensulyozni a vagtato tevén.

Szazotven méterre voltak tdle, és gyorsan kozeledtek. Lara
felemelte a kezét, és elkialtotta magat.

—Ne 16jenek! Megadom magam! — aztdn a biztonsag kedvéért
elismételte még arabul, egyiptomiul, és az egyik elterjedtebb szudani
dialektusban is.

A férfiak abbahagytak a tiizelést, és lassitottak, de a fegyvereiket
tovabbra is raszegezték. Hatvan méterre jartak a granattal teli zsaktol.
Negyven. Husz.

Tiiz! gondolta Lara idegesen. Ha elvétitek, lesz még id6 egy
masodik lovésre. Ha vartok még négy-ot masodpercet, mar nem! A
masodpercek ordknak tlintek, aztan végre eldordiilt egy puska... és
elszabadult a pokol.

A tevék fajdalomtdl és rémiilettd] feliivoltottek, a férfiak sikolya



pedig még Oket is tulharsogta. Testrészek ropkddtek minden iranyba,
még egy puska is, ami egyenesen Lara fejének tartott. Az utolso
pillanatban sikertilt a foldre vagnia magat, aztan érezte, hogy valami
nehéz landolt a bal combjan. Gyorsan atfordult, hogy megnézze mi
az, és egy teve élettelen nyilt szemparja bamult vissza ra.

Talpra ugrott és szemiigyre vette a vérfiirdot. Négy teve halott
volt, masik kettd a f6ldon heverve erdtleniil rangatézott. Ot mahdista
szinte azon nyomban szornyethalt, a hatodik probalt arrébb maszni a
homokban. A fehér kaftanja szinte uszott a vérben.

Ujabb 16vés dordiilt, mire a férfi feje a homokba farédott, és
orokre megszlint mozogni.

Nagyszerii! gondolta Lara dithdsen. Nem lehetett volna életben
hagyni, hogy kikérdezhessem. Muszdj volt jatszani macsot, hogy
lenytigozz.

Harom tarsa kozeledett felé tiizre készen tartott fegyverekkel,
arra az esetre, ha valamelyik mahdista csak megjatszana magat, de
ilyesmirdl sz6 sem volt. Gaafar odasétalt a két haldoklo tevéhez, és
egy-egy golyot eresztve a fejiikbe véget vetett a szenvedéseiknek.

— Melyik6tok 16tt bele a zsakba? — kérdezte Lara.

— Hassam — mondta Omar. — O a legjobb 16vész.

— Elég ideges voltam — ismerte be Hassam. — Ez nem olyan, mint
a céllovés, vagy akar a vadaszat. Ha elhibaztam volna, mostanra
biztos halott vagy.

— Ahogy mi mindannyian — értett egyet Omar. — Lehet, hogy
Lara Croft az életével tartozik Hassamnak a mesterlovész tudasért,
de mi mindannyian az életiinkkel tartozunk Lara Croftnak a gyors
gondolkodésért.

— Nem tiinsz tul boldognak — jegyezte meg Lara. — Most oltétek
meg a rosszfiukat. Mi a baj?

— Szégyellem magam.

— Miért?

— Hassam jobban 16, mint én, Gaafar pedig sokkal erdsebb.
Mindketten joval alkalmasabbak a sivatagi kalandozasra, mint én.
Azért lettem én a vezetd, mert azt az izmomat edzem, ami szamit — a



mutatéujjaval megkocogtatta a fejét —, ezt itt a két fillem kozott. Es
mégis, mikor a tdmadas jott, nem jutott eszembe az, ami szemmel
lathatdan az egyediili lehetdség volt a gydzelemre.

— Van egy olyan érzésem, hogy lesz még lehetdséged megvaltani
magad.

— Egy részem reménykedik benne, ahogy abban is, hogy ha igy
alakul, képes leszek majd ra.

Lara a halottakra és tevéikre nézett.

— Eltemetjiik 6ket?

— Nem, t0l sokaig tartana.

— Mar Allah karjaiban vannak — tette hozz4 Hassam.

—Nem vallasos okokb6l gondoltam — mondta Lara — hanem,
hogy elrejtsiik Oket, hogy senki ne tudja majd, mi tortént.

— Mikor nem jelentkeznek majd be, a feljebbvaldik tudni fogjak,
hogy meghaltak — felelte Omar. — Jobb, ha olyan gyorsan ériink a
szuddni  hatarhoz, ahogy csak lehetséges. Itt nincsenek
szovetségeseink, ott legalabb akad par.

Lara megvonta a vallat.

—Ha te mondod. Akkor segitsetek fel Seattle Slewra, ¢és
mehetiink is.

— Mi az a Seattle Slew? — kérdezte Gaafar.

— Ez egy nagyon hires amerikai versenylo neve — felelte Omar. —
Lattam a tévében.

—Ez egy arab teve — jelentette ki Hassam. — Arab nevet kéne
kapnia.

—Nem ismerek egyetlen arab versenylovat sem — védekezett
Lara.

—Fn igen — mondta Omar. — Mivel nincs neve, az egyik
legnagyobb versenylovunk utan kellene elnevezniink. El Khobar.

— El Khobar — ismételte el Lara beleegyezden. — A Szarnyald. Ez
tetszik. Remélem képes lesz felnoni a névhez. — Elgondolkodott. —
Szoktatok teveversenyeket rendezni?

— Szoérakozasbol igen. De nincsenek tevéknek készitett
versenypalyak. A lovakat jobban szeretjilk — Omar elmosolyodott. —



Sajnélatos moédon a sivatagi élet nem a mi valasztasunk. A szudédniak
épp ugy szeretik a vizet, fakat és enyhe id6jarast, mint ti. De, hogy
kolesonvegyek egy amerikai filmekbdl szdrmazo mondast: azokkal a
lapokkal kell jatszanunk, amit nekiink osztottak. Nekiink homokot és
tevéket osztottak.

— Nem szeretném becsmérelni a lovakat, vagy tevéket, de ha
valaszthatok, az én paripam egy Land Rover lenne — mondta Lara.

— A sivatag mély, és folyton valtoz6 homokjdban nem -
jelentette ki Gaafar. — Ha megtamadnak minket a Kartim felé vezetd
uton, akkor azok tevés férfiak lesznek.

Lara felmaszott El Khobarra.

— Merre? — kérdezte.

— A Nasszer ugy harminc kilométerre lehet — valaszolta Omar. —
Parhuzamosan haladunk fele, aztan a Nilussal, amig el nem érjiik
Kartimot.

— Es azt mondjatok, hogy az elsé o4zis majd’ kétnapi tavra van
innen?

— Pontosan.

— Miért nem indulunk egyszeriien a Nasszer fel¢ napnyugtakor,
vizért — javasolta Lara —, és folytatjuk az utat a szarazfold belsejében
utana?

— Az tobb nappal ndvelné az utazas idejét, és attol a viztdl
valoszinilileg megbetegednél.

— Miért csak én?

— Mi egész életiinkben ittuk a Nilus vizét — mondta Omar. —
Azok koziiliink, akik nem halnak meg tdle, és ez a tobbség,
ellenallova valnak a sok mocsokra és betegségre, amit tartalmaz,
azonban az eurdpaiak ¢és amerikaiak ezt nem mondhatjdk el
magukrol. Majd iszunk a kutakbol és az odzisokban.

—Te vagy a vezetd — felelte Lara inkabb, hogy a férfi eggjat
novelje, mint beismerve a sajat nyugati érzékenységét. — Akkor
induljunk.

Omar talpradllitotta a tevéjét, és a tobbiek felsorakoztak
libasorban mdgotte. Néhany perc utdn Omar megfordult.



— Ez nem lesz igy jo.

Mind megalltak, €s értetlentil néztek ra.

— Hassam, te Lara Croft baljan haladsz majd, Gaafar te pedig a
jobbjan. Nem hagyhatjuk, hogy egy mesterlovész céltablaja legyen.

— Ez nevetséges! — ellenkezett Lara. — Nem akarom, hogy barki
bekapjon egy goly6t helyettem!

— Semmi baj — nyugtatta meg Gaafar. — Par perce megmentetted
az ¢€letiinket, tehat az a tiéd, amig nem viszonozzuk a szivességet.

—Tovabba — tette hozza Omar —, ha Hassam vagy Gaafar
meghal, még megtalalhatjuk az amulettet a mahdistak el6tt. De ha te
halsz meg, oda a legjobb esélyiink.

Lara elmosolyodott.

— Na ez ugy hangzott, mint egy igazi vezeto érvelése.

Omar viszonozta a mosolyt.

— Talan jobban megy a gondolkodas, ha épp nem 16nek ram.

Gaafar és Hassam hangosan felnevetett, és jo ideig nem hagyta
abba.

— Annyira azért nem volt vicces — jegyezte meg egy id6 utan
Lara.

—Omarra tobbet I6ttek, mint barmely férfira, akivel eddig
talalkoztal — mondta Gaafar.

— Es tobbszor is kinoztak meg — tette hozza Hassam.

— Kérlek — feszengett Omar. — Lara Croft nem akar ilyen okori
torténeteket hallgatni.

— Szerintem biztos érdekesnek talalnam.

— Talan valamikor maskor — jelentette ki végletesen Omar.

A kovetkez6 harom ora utazas csendben telt, aztdn Omar jelzett,
megalltak és leszalltak a tevékrol.

— Az allatoknak pihenésre van sziikségiik — jelentette be. —
Nekiink pedig enniink kell.

—Nem hajtottuk meg O6ket — jegyezte meg Lara. — Ebben a
tempodban egész nap tudniuk kéne haladni.

— lgaz.

— Akkor miért...?



— Mert ha megallas nélkiil ilyen sebességgel utazunk, holnap nap
kozben érjiik el az odzist, és sokkal biztonsagosabb lenne az éjszaka
leple alatt.

— Mondhattad volna ezt is.

— Nem akartalak nyugtalanitani.

Gaafar és Hassam ismét nevetésben tort ki.

—J6l van — ismerte be Omar. — Mostanra tudhatnam mar, hogy
nem kezdesz aggodalmaskodni egyhamar.

— Széval meddig fogunk itt tics6rogni?

— Lehet egy orat, lehet kettét. — A tevéjéhez sétalt, kihuzta a
puskajat a tartdjabol, eldvett egy rongyot és némi olajat, majd
visszatért a tobbickhez. — Amig piheniink, megtisztitom Amen-Ra
szemét.

— Elnézést? — kérdezte Lara. — Amen-R4 szeme?

— A puskam.

— Az enyém Anubisz, a Haldlhozo — tette hozza Gaafar, majd
eldhiizott egy tért. — Ez pedig itt [zisz handzsérja.

— Te hogy hivod a pisztolyaidat? — kérdezte Hassam.

— A pisztolyaimnak — mondta Lara.

— Nem adtal nekik nevet? — csodalkozott Hassam.

— Gondolom ez valami pasidolog lehet.

— Késed van? — érdeklddott Gaafar.

— Néha. Most épp nem.

Gaafar a tevéjéhez sétalt, és a csomagjabol el6huzott egy
faragott markolata tort.

— Akkor megajandékozlak téged a Leopardfoggal.

— Ez gyonyorl — allapitotta meg Lara, mikdzben a keménységét
¢és egyensulyat vizsgalgatta. — Igazan k6szonom.

— Megtisztelsz azzal, hogy elfogadod — felelte a tagbaszakadt
férfi. —Es ahanyszor csak elmetszed majd egy mahdista torkat,
Gaafar jut majd az eszedbe.

— Azért reméljiik, hogy nem kell majd tal gyakran rad
gondolnom.

Mind a négyen belevetették magukat a fegyvertakaritasba, aztan



ugy egy ora elteltével visszaszalltak a tevéikre, és folytattdk az
utjukat dél felé.

Nem sokkal sotétedés utan pihentek le ismét. Lara azt hitte, hogy
még par orat ébren fog maradni, de a sériilései és az el6z6 ¢éjjel
megprobaltatasai megtették a hatasukat, igy amint letette a fejét, el is
aludt. A kovetkez6, amit érzékelt, hogy Omar Ovatosan rdzogatva
¢bresztgeti, és azt magyardzza, hogy majdnem tizenkét ora eltelt,
ideje tovabbindulni.

A nap eseményteleniil zajlott. Nagyjabol két o6raval naplemente
elétt Omar eldrekiildte Hassamot, hogy megbizonyosodjon rola, nem
varnak rajuk mahdistdk az odzisban. Kilencven perccel késébb tért
vissza, €s jelentette, hogy életnek nyomat sem latta.

— Helyes — mondta Omar. — Egy oraval napnyugta utan ériink
oda, megitatjuk a tevéket, és feltoltjiik a vizkészletiinket. Ha nem
itkoziink viharba, mar csak egyszer kell majd megallnunk vizért,
mieldtt elérjiik a hatért, és szudani teriiletre ériink.

— Nekem jol hangzik — felelte Lara.

Megszaporazték a tevék Iépteit, és igy az odzisba értek, mikorra
Omar megjosolta. Az egész egyetlen apro vizzel teli godor volt,
legfeljebb egy tucat palmafaval koriilvéve. Lara nem tudta megitélni,
hogy vajon miért nem szivodott még fel az a kevés viz, végiil arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy valdsziniileg valami foldalatti forrés
taplalhatja.

— Gaafar — parancsolta Omar, amint mind leszalltak a tevéikrél —
, biztositsd a kornyé€ket. Hassam, toltsd fel a kulacsainkat, amig a
tevék isznak.

— Ne! — kiéltotta hirtelen Lara, mire mindenki megdermedt.

— Mi az? — kérdezte Omar.

— Hassam, hozza ne érj a vizhez! — parancsolta Lara.

A férfi kivancsian nézett ra.

— Ittal a vizbol, mikor az el6bb itt jartal?

— Nem — felelte sértetten Hassam. — Nem iszom a vezetOm elott.

— De a tevéd igen, ugye?

A férfi zavartnak tlint.



— lgen.

— Mirdl van sz6? — kovetelt valaszt Omar.

— Nézzétek — mutatott Lara Hassam tevéjére, ami hatramaradt,
nem tartott a viz felé a tobbiekkel.

Szegény éallat bizonytalanul diilongélt a meggyengiilt labain, és
fehéres hab csurdogalt vékonyan a szajabol. Hassam odafutott hozza,
de miel6tt elérte volna, a teve Osszerogyott. Fajdalmasan bdgni
kezdett, aztan gorcsberandultak a labai, és kilehelte a lelkét.

Hassam kinyitotta a halott allat szajat. A nyelve duzzadt volt és
fekete.

— Ez az egyetlen forras tobb mint szdzotven kilométeren beliil,
ugye? — kérdezte Lara.

— Pontosan — felelte Omar.

— A mahdistdk nyilvan jol szervezettek. Tudtdk, hogy nem
fogunk a Nilus kozvetlen kozelében mutatkozni, és kitalaltak, hogy
ha taléljiik az els6 tamadasukat, elébb, vagy utobb megjeleniink majd
ennél a forrasnal, ezért megmérgezték a vizet. Ha csak 6t perccel
korabban érkeziink, még mieldtt a tevén mutatkoztak volna a tiinetek,
akkor mi is ugy végeztiik volna két, vagy harom 6ra mulva.

— Miféle bamulatos nével utazunk mi? — mondta Gaafar szinte
mar balvanyozassal a hangjaban. — Lara Croft, mar mdasodszor
mented meg az életiinket!

— Nem tettem semmit — felelte Lara.

— De igen — er6skodott Gaafar makacsul.

— A sivatagban vagyunk, elvesztettiink egy tevét, az o0d4zis
mérgezett, és kifogytunk a vizbdl — allapitotta meg Lara sotéten. —
Valaki igazdn megmenthetné a megmentot.
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— Ezt nagyon komolyan at kell gondolnunk — mondta Omar,
mikdzben a szél egyre jobban megtdltdtte homokkal a levegot. — Az
eddigi utunkat nyilvan nem folytathatjuk. Azok alapjan, amit tudunk,
a kovetkez6 hat, nyolc, vagy akar tiz oazis €s kut is lehet mérgezett.

—Miért foglalkoznanak vele? — kérdezte Hassam. — Azt
feltételezik majd, hogy itt vesztiink.

—Es akkor is azt feltételezik majd, mikor idejonnek reggel
begylijteni az amulettet, ¢s nem taldlnak egyetlen holttestet sem, csak
egy doglott tevét? — kérdezte Lara cinikusan.

— De legalabb 16ni nagyon jol tud — mondta Omar egy mosoly
kiséretében, mikozben Hassam szégyenkezve lesiitdtte a szemét, €s
kényelmetlentil egyik 1abarol a masikra helyezte at a testsulyat.

— Szerintem az lenne a legjobb, ha el6szor is eltemetnénk a tevét,
aztan megprobalnank eltiintetni a nyomait annak, hogy egyaltalan itt
jartunk — javasolta Lara. — Ha nem tudjak, hogy rajottiink, a viz
mérgezett, vagy azt feltételezik, hogy nagy sietségiinkben
elhaladtunk az oazis mellett, talan varnak majd rank addig, amig el
kellene érniink a kovetkezd kutat, vagy odzist, mieldtt utdnunk
indulnanak. De ha megtudjak, hogy rajottiink, az oédzis mérgezett,
akkor azt is kitalaljak, hogy volt elég esziink nem folytatni az utat
0azisrol oazisra.

— Mindenkinek, kivéve egyikiinket — mondta megaldzottan
Hassam.

— Természetesen igazad van — mondta Omar Laranak. — Vissza
kell térnilink a Nasszerhez.

— Nem tetszik ez nekem — jegyezte meg Gaafar.

— Vizet kell szerezniink — mondta Lara. — Es most legaldbb
hasznat vessziik a potkerekeknek — tette hozza a két tevére utalva,
akik végig veliik tartottak, midta csak nekivagtak az Gtnak.



— Nem sok hasznat vessziik majd egyik tevének sem — jelentette
ki Omar.

Lara elmosolyodott.

— Vesziink majd egy felukkat, igaz?

— Nem — mondta Omar. — Lopunk egyet.

— Miért kockaztatnank? — kérdezte Lara. — Tobb mint elég pénz
van nalam.

— A mahdistak egy angol ndt keresnek, aki dél fel¢é halad a
Nasszer ¢€s a Nilus mentén — magyardzta Omar. — Ha vasaroljuk a
felukkat, még ha nem is szdlalsz meg, valaki ra fog jonni, hogy ki
vagy. Es ugyan talan nem allnak kapcsolatban a mahdistakkal, de
nincs okuk titokban tartani a személyazonossagod. Arrol pedig
biztosithatlak, hogy a mahdistak tobb mint elegend6 okot adnak ra,
hogy elaruljanak nekik. Nem. Sokkal jobb ezt az éjszaka leple alatt
intézni, és hagyni, hogy azt higgyék, valaki a szomszéd falubdl lopta
el a csonakot.

Lara Hassam fel¢ fordult.

—Szorits helyet a szamarpadban — huzta félre a szajat. —
Csatlakozom.

— Tessék? — nézett ra a férfi. — Pad?

— Felejtsd el. Nem lefordithato.

Lardnak ekkor feltlint, hogy Omar egyenesen 6t bamulja a
derengd holdfényben.

— Talan valami baj van? — kérdezte végiil.
vagy. Egyetlen muszlim nd sem visel shortot, kiilondsen olyat, mint a
tied, €és nem hord maganal pisztolyokat. - A nyeregtaskdjahoz sétalt,
eléhuzott egy kaftant, és odadobta Lardnak. — Vedd ezt fel. Az én
méretem jobban megfelel neked, mint Gaafaré, vagy Hassamé.

Lara belebujt a ruhaba, aztan mozdulatlanul tiirte, hogy Gaafar
betekerje a fejét.

— Nos? — kérdezte miutan végeztek.

— Lelog a foldig — jegyezte meg Omar.

—Na és? Mit szamit az? — kérdezte Gaafar. — Ugyis csak iilni fog



majd a felukkaban.

— Ha barki tul kozel jon — felelte Omar —, ha nem csak a partrol
latnak, ahogy elhajozunk, ha a kozeliinkbe jon egy haldszhajo...

—Be fog valni — jelentette ki hatarozottan Gaafar. — Eléggé
eltakarja az alakjat. Siman elmegy egy tinédzser fiinak.

—Van egy olyan érzésem, hogy Omar nem igy gondolja —
kételkedett Lara.

— Dehogynem — felelte Gaafar. — Csak az 6 feladata szamitani a
kiszamithatatlanra, hogy barmi torténjék is, ne érjen minket
felkésziiletleniil. — Megint Larara nézett, és elismételte. — Be fog
valni.

—Igen, valdszinlileg — mondta Omar, aztdn korbetekintett az
oazisban. — Tévedtem — jelentette be. — Nincs értelme eltemetni a
tevét, sem eltiintetni a 1ab és patanyomokat. Induljunk most rogton a
Nasszer felé. Kis szerencsével elérjiik még napkelte el6tt, és mar
kilométerekre jarunk majd, mire barki észreveszi, hogy eltlint egy
csonak.

— Rendben — felelte Lara, ¢és beleegyez6leg bolintott. — Es nem te
tévedtél, az én javaslatom volt. Nem egészen gondoltam at.

— Tudom, hogy banom majd, hogy megkérdeztem — mondta
Hassam —, de miért nem probaljuk elrejteni, hogy itt jartunk és
tudjuk, hogy a viz mérgezett?

— Ha eltoltiink harom vagy négy orat az odzis megtisztitasaval,
nem ¢érjik el a Nasszert napkelte elétt — mondta Omar. — Lopni
akarjuk a hajot, nem elrabolni egy kétes kimenetelii tlizharcban.

— Tovabba — tette hozza Lara —, a szél hamarosan elcsendesiil.
Talan az elsd par kilométeren elfedi a nyomainkat, de kézel harminc
kilométerre vagyunk a totol. Hacsak nem tudsz megoldast arra, hogy
végig elfedjiik a nyomainkat, nem tart majd soka, hogy a mahdistak
kitalaljak, merre tartunk.

— Beszélgetni menet kdzben is tudunk — mondta Omar —, és az
1id6 most mindennél fontosabb. El kell érniink a Nasszert még
napfelkelte el6tt.

Lara megitta az utolso korty vizet a kulacsabol.



— Meddig tart majd az 0t a tohoz? — kérdezte, ahogy El Khobar
talpraallt és beallt Gaafar tevéje utan a sorba, Omaré mellé, aztan
végiil Hassamé zarta a sort.

— Lehet 6t ora, lehet hat — felelte Omar. — Kis szerencsével négy
oraval napkelte el6tt ott lesziink, ami nem jonne rosszul, mert
fogalmam sincs, hogy lesz-e falu, ahol elérjiik a Nasszert. Lehet,
hogy a part mentén is meg kell majd tenniink par kilométert.

Lara a kulacsara nézett, megrazogatta, aztan atvetette a vallan.

— Hat 6ra. Annyit ki lehet birni viz nélkdl.

— Figyelmeztettelek — mondta Omar. — Lehet, hogy
megbetegszel a viztdl.

—Igen, de szoltal a masik lehetéségrél is — jegyezte meg Lara
fanyalogva. — A viz, amit megittak maradjon csak a tevékben.

Omar elnevette magat.

— Olyasmit csak a legvégsé elkeseredésben tettek. A helyzetiink
talan kétségbeejtd, de szerencsére nem abban a formaban. Vadaszik
rank az ellenség. Ha rank talalnak, vagy rajtunk iitnek, van puskank
¢és pisztolyunk, hogy megkiizdjiink veliikk. Na de kire kellene 16ni
elveszve a sivatagban viz nélkiil?

— Mondasz valamit — ismerte be Lara. — Mes¢élj a mahdistakrol.

— Mit szeretnél tudni?

— Mahdinak volt egy unokéja, a neve most nem ugrik be... —
kezdett a mondandojaba Lara.

— Sadiq al Mahdi — adta meg a valaszt azonnal Omar.

— Sadiq al Mahdi — ismételte el Lara. — Megvalasztottak Szudan
miniszterelnokének a hatvanas években, igaz?

—1965-ben. De a kormanya megbukott 67-ben.

— De aztan visszatért, nem?

— Megnyerte a valasztasokat 1986-ban — felelte Omar. — Es
masodik alkalommal hdrom év utan lett elzavarva.

—A kérdésem szimpldn annyi lenne: mivel még van €16
vérvonal, ami visszavezethet6 Mahdiig, és valaki elég népszerli volt
beldle, hogy ne csupan egyszer, hanem kétszer is megvalasszak,
miért nem segitik a mahdistdk Mahdi egyik leszarmazottjat az orszag



¢lére? Mi sziikség van erre a sok nytligre az amulettel?

— Sadiq al Mahdit kétszer valasztottdk meg a vérvonala miatt, és
kétszer buktattdk meg a hivatalban mutatott teljesitménye miatt —
valaszolta Omar. — Ez megmutatta a mahdistdknak, hogy nem elég,
ha valakinek Mahdi vére fut az ereiben. A remélt vezetdjiikknek az
erejével is rendelkeznie kell, ami viszont az amulettbdl érkezik.

— Ha még eléttiink bukkanndnak a nyomara, odaadndk Mahdi
valamely leszarmazottjanak?

— Barki, aki birtokolja majd, lesz az uj Mahdi. Az unoka és a
leszarmazottak csalddnévként hasznaltadk, de Mahdi neve valdjaban
Muhammad Ahmad volt. A Mahdi szo jelentése A Vart, a te
kultaradban valami ilyesmi a Messias.

—FErtem — mondta Lara. — Tehat a mahdistdknak semmilyen
kapcsolatuk nincs a jelenlegi Mahdi csaladdal?

—Nincs. Ami azt illeti, ha a mahdistak birtokaba keriilne az
amulett, szerintem valdszinlileg mindenkit lemészarolndnak, mint
eretneket, aki ezt a nevet viseli. Epp tigy, mint azokat, akik nem
lennének hajlandoak elismerni az (ij Mahdit.

— Akkor nem az lenne az ésszerli, hogy azok, akik Mahdi
vérvonaldba tartoznak, segitenek nekiink?

— Muhammad Ahmad leszdrmazottai hisznek benne, hogy a
Szudan népe, és az orszag iigyei feletti hatalom sziiletésiiktdl fogva
az 6 elgjoguk. Szemben allnak a mahdistakkal az amulett miatt, de
szemben allnak veliink is, amiért nem vagyunk hajlandéak elismerni,
hogy a vér jogan uralkodhatnak felettiink. — Omar elmosolyodott. —
Ez esetben, az ellenségem ellensége nem a baratom.

— A mahdistak hany tagot szamlalnak osszességében?

—Ki tudja? Szazezer, milli, 6tmillio... Egész Eszak-Afrikaban
talalni beldliik, s6t, még Isztambulban is. Ahol az emberek
reménykednek A Vart eljovetelében, vannak mahdistak.

— Es ti anti-mahdistak mennyien vagytok?

— Mondhatni, hogy anti-mahdistak vagyunk, akik nem akarjak,
hogy az amulett eldkeriiljon, de nem hivjuk magunkat anti-
mahdistaknak — jelentette ki Omar. — Ami azt illeti, sehogyan sem



hivjuk magunkat. Maximum pérezren lehetiink. Akkor egyesiiltiink,
mikor a tudomasunkra jutott Stewart ezredes latogatasa a Horusz-
templomban. Azel6tt egyszerlien nem volt tennivald, mert senkinek
nem volt fogalma sem arr6l, hogy hol lehet az amulett. Amint
megtudtuk, hogy még mindig 1étezik, a szent kiildetésiinkké valt
megtalalni és elpusztitani.

— Semmi sem volt a templomban — mondta Lara.

— De a mahdistak ezt nem tudjak.

—Igen, a dolog ezen része nem tette konnyebbé az életem —
jegyezte meg borusan Lara.

—Es épp ezért is kell megtaldlnunk, nem szimplan
megakadalyozni, hogy masok megtalaljak — folytatta Omar. —
Maskiilonben végeznek veled, és a baratoddal, Kevin Masonnel is. —
Sziinetet tartott. — Ha van barmi eldnylink, akkor az az, hogy amint
rajonnek, nincs nalad az amulett, és szerintem ra fognak, békén
hagynak majd, amig te és Mason Szudanban kutattok utidna. Hisz
végiilis miért 6lnék meg azt a két embert, akiknek a legtobb esélytlik
van megtaldlni azt, ami az 6 leghdbb vagyuk?

— A sir ala temetve azt hittem hatalmas bajban vagyok — jegyezte
meg Lara. Elfintorodott, ahogy visszaemlékezett a rettenetes Széth
istenséggel folytatott harcara. — Most azt gondolom, hogy a Sors
azzal csak egy kis pihendt adott, mieldtt igazan bedob a hiisdaraloba.

Ahogy utaztak az éjszakaban Lara idOnként kérdezgette még
Omart Szudanrol, Gaafar és Hassam pedig sziinteleniil a sotétséget
fiirkészte ellenségek utan kutatva.

Végiil elérték a Nasszert. Lara lemaszott El Khobarrol, és
megtoltotte a kulacsat.

— Lenylig6z6, nemde? — kérdezte, ahogy felallt és végignézett az
eldtte eltertild tavon.

— A Fold legnagyobb ember készitette tava. A Fégat épitésekor
hoztak létre — mondta Omar — és a Nilus vize t6lti fel. Nincs még egy
hozzafoghato.

—Van egy to6 — felelte Lara. — A Kariba Zimbabwében, amit
akkor készitettek, mikor gatat emeltek a Zambézin.



— Még soha nem jartam ott, de lattam térképen. Téavolrol sincs
akkora, mint a Nasszer.

— Nincs — értett egyet Lara —, de sokkal mélyebb. Annyira, hogy
a benne 16v6 viz sulyatol beszakadt a medre. Ugy is ismerik, mint a
to, ami behorpasztotta a Foldet.

—A Zambézi nem a Nilus — jelentette ki Omar olyan
meggy6zddéssel, mintha ezzel az egyetlen érvvel meg is nyerte volna
a vitat.

Gaafar Iépett oda hozzajuk.

— Jobb, ha tovabbindulunk. Talalnunk kell egy csonakot napkelte
elott.

Omar bolintott, és egy perccel késébb mar haladtak is dél
iranyba a Nasszer mentén. Ot kilométerrel késébb beértek egy
faluba, csendben elloptak egy felukkat és a vizre tették.

— Kikotjik a tevéket, és itt hagyjuk Oket fizetségként —
magyarazta Omar.

— Nem fogjak a helyiek hivni a hatosagokat?

Omar elmosolyodott.

— Ot teve egy egész flottara vald felukkat megér. Ugy veszik
majd, hogy ez Allah aldasa volt és senkinek sem szolnak majd rola,
mert akkor tarthatndnak attol, hogy a kormany add cimszoval
lefoglal parat a tevék koziil.

Gaafar és Hassam végeztek a tevek kikotozésével, majd levettek
roluk a nyerget, nyeregponyvat, puskatdskat és minden egyéb
felszerelést, amiket aztan a felukka fedélzetére vittek. Ek6zben Omar
¢és Lara bemdsztak a csonakba, majd Hassam is csatlakozott, végiil
Gaafar a legnagyobb ¢és legerdsebb koziilikk ellokte a felukkat a
parttol és maga is bemaszott.

—Eg veled El Khobar — mondta Lara halkan, visszanézve a
tevékre. — Sokkal nagyobb biztonsagban leszel nélkiilem.

A hangjat hallva El Khobar elforditotta a fejét és horkantott
egyet, mintha ezzel fejezné ki, hogy teljesen egyetért a kijelentéssel.
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Miutan Gaafar és Hassam vagy négy oOrat eveztek az arral
szemben, végre feltamadt a szél, igy Omar felhtizhatta a vitorlat a
felukka apro arbocara. A sebességiik érezhetden megnétt, és igy
mindkét férfi ihatott végre egyet a kulacsabol.

— Legalabb a viz miatt nem kell aggédnunk az ut hatralévd
részében — jegyezte meg Omar.

— Megnyugtaté gondolat — értett egyet Lara. — De azért egy
kérdésem lenne. Mit fogunk enni?

— Van horgaszbot ¢és halo a csonak aljaban. Majd fogunk par
halat.

— Még szerencse, hogy szeretem a szushit — mondta Lara.

Hirtelen egy fodrozodas jelent meg a viz felszinén, amire
felkapta a fejét.

— Mi az? — mutatott amerre nézett. — Tul nagynak tiinik, hogy hal
legyen.

Omar megvonta a vallat.

— A Nilus egy nagy folyo. Nagy halak ndnek benne.

— Na és mi a helyzet a krokikkal?

— Krokik?

— Krokodilok. Vannak errefelé?

—Nem — vélaszolta Omar. — Mar évekkel ezel6tt végeztek az
utolsoval.

—Ez kiilonds — kommentalta Lara. — Lattam mar néhany
hatalmas krokodilt, még hatmétereseket is, a Turkana toban Kenya
északi részén, és a Tanganyikdban is, és mindenki Ugy hivatkozik
rajuk, mint nilusi krokodilok.

— Egykor tobbtizezer volt beldliik — felelte Omar. — A feliiket
azért irtottdk ki, mert terrorizaltdk a Nilus mentén €16 lakossagot, a
masik felét pedig azért, hogy labbelit készitsenek az eurdpai urak és



holgyek kényes labanak.

— Azt hallottam, hogy a Nilus ugandai részén, ami a Viktoria-
toba vezet, még van beldliik par — mondta Gaafar.

— lgen, vannak — erdsitette meg Lara. — Lattam bel6liik.

—Te aztan igazi vilagutaz6 vagy, Lara Croft — mondta
elismeréen Omar.

— Jartam mar erre-arra.

— Az enyhe kifejezés — mosolygott Omar.

— Valoszintileg — ismerte be Lara, ahogy végignézett a té vizén.
— Na és mi a helyzet a vizilovakkal? Oket is kiirtottak?

— Azt mondjak maradt még par, de én még egyet sem lattam —
mondta Omar. — Régen épp annyi volt beldlikk a Nilusban, mint
krokodilbol. A Nilus lovainak hivtak Oket, habar nem tudok réla,
hogy barki is megprobalt volna valaha nyerget vagy kantart adni
rajuk.

— Sosem értettem, hogy miért kaptdk a vizilé nevet — tlin6dott
Lara. — A vizidiszné talalobb lenne. Sokkal tobb a hasonlosag.

— Nagyszerli és nemes bestidk — magyardzta Hassam. — A 16
nemes, mig a diszno tisztatalan.

— Elmondtad, hogy az egyiptomiak és szudaniak miért irtottak ki
a nilusi krokodilokat, és ez érthetd is. De ha hisztek benne, hogy a
vizilovak nemes, nagyszer(i, 16hoz hasonlatos teremtmények, miért
irtottatok ki dket is?

— Mi nem irtottuk ki 6ket — felelte Gaafar.

— Csak nem arra c€lzol, hogy az eurdpai vadaszok irtottak ki az
egész allomanyt?

—Nem, a klimavaltozds — jelentette ki Omar. — Egykor,
évszazadokkal ezel6tt Eszak-Afrikdban enyhe volt a hdmérséklet,
hatalmas esokkel és gazdag ndvényvilaggal. Az 1d6 folyaman az
egész elsivatagosodott, amig olyannd nem valt, amilyennek most is
lathatod. Az egyiptomi €s szudani lakossag kilencvenot szézaléka a
Nilus mentén lakik. Ez az élet egyediili forrdsa ezen a terméketlen
vidéken. — Sziinetet tartott. — A vizil6 az idejének nagy részét a
vizben t6lti, hogy védje az érzékeny borét a nap sugaraitdl. De nem a



vizben eszik. Minden ¢jjel kimegy a partra, és megeszik akar széz
kilonyi ndvényzetet is, mielOtt visszatérne a vizbe. — A part felé
mutatott a kezével. — Nézz korbe. Semmi sem né harom kilométernél
messzebb a szarazfold belsejében. Még ahol van is 6ntdzdcsatorna,
Ot kilométerre a Nilustol, vagyis ami volt egykor a Nilus a Nasszer
épitése elott, semmit nem talalsz, csak sivatagot. A ndvényzet eltiint,
igy csak id6 kérdése volt, és nem is kellett hozza sok, hogy ezzel
egylitt a vizilovak is. Paran ¢henhaltak, masok dé¢l fel¢ indultak... de
itt egy sem maradt.

— Talan aki megleli Mareish amulettjét, képes lesz ismét zolddé
varazsolni a foldet — vetette fel Hassam.

— Val6sziniibb, hogy vorossé valtoztatna. Vérrel — felelte Gaafar.

— Hogy néz ki az amulett? — kérdezte Lara. — Ha meg akarom
talalni, nem artana tudnom, hogy mit is keresek pontosan.

— llyen nagy — formazott egy nagyjabdl hétcentis atmér6jii kort a
mutatd és hiivelykujjai 0sszeérintésével Omar. — Azt tudjuk, hogy
bronzbol késziilt, és egy handzsar, egy tOr, valamint egy
napabrazolas van belevésve, de hogy egészen pontosan hogyan is néz
ki, azt senki sem tudja. Ezeket is csak Mahdi privat napldinak
leirasaibol tudjuk. Egy eziistlancra logatva hordta a nyakaban, de
arrdl fogalmunk sincs, hogy még egyben van-e a lanccal.

— Vannak réla rajzok? — kérdezte Lara.

— Temérdek — felelte Omar. — De mindet a leirasokbol
készitettek. Egyiket sem az eredeti alapjan. Egyetlen miivész sem
latta még az amulettet.

— Gordon tabornok tett rola barhol is emlitést?

— Amennyire én tudom, nem. De sok monografiat és levelet irt,
tehat lehetséges, hogy valahol emlitette, vagy akar le is irta pontosan
a kiilsejét, csak egyszerlien nem akadtunk még ilyennek a nyomara.

— Ez nem igérkezik egyszerli feladatnak — allapitotta meg Lara. —
Egy olyan amulettet kell megtalalni, amit egyetlen ma él6 ember sem
latott, és sem fotd, sem hitelesnek tekinthetd rajz nem késziilt rola.
Talan tartozik hozzd egy eziistlanc, aminek a kiilsejérdl szintigy
nincs semmi leiras, talan nem. Es valoszintileg egy akkora orszdgban



van elrejtve, ami nagyobb, mint Anglia és Franciaorszag egyiitt,
hozzajuk csapva még Spanyolorszag egy darabjat is. Na meg ott van
még néhany mahdista, akik probalnak majd végezni velem mielott
megtaladlom, és par, akik azon nyomban megprobaljak majd elvenni
télem, amint sikerrel jarok — megéllt egy pillanatra. — Ti aztdn
tudjatok, hogyan érzékeltessétek egy lannyal, hogy sziikség van ra.

— Ott lesz neked Kevin Mason, hogy segitsen — mondta Omar.

— Legylink 0szinték. Ti soha nem is hallottatok réla. Az egyediili
ok, amiért feltételezitek, hogy segiteni tud, hogy én azt mondtam
nektek, szakérto a teriiletén.

— Mi okod lenne hazudni nekiink? — kérdezte Hassam. — Csak mi
allunk a mahdisték és kozted.

—Ti vagytok a legmegnyugtatobb tarsasag, akivel valaha
Osszehozott a sors.

— Igazén? — kérdezte Hassam felvillanyozodva.

Lara sohajtott egyet, és ugy dontott nem 4ll most neki
elmagyarazni Hassamnak a szarkazmus fogalmat.

Masnap délben érték el Abu Szimbelt, ahol II. Ramszesz farao
Nagy Temploma allt, elétte az uralkod6 négy, egyenként hisz méter
magas iildszobraval. Az &si egyiptomiak minden épitménye
gigantikus mértékkel volt csak mérhetd, és a piramisokat leszdmitva
a Nagy Templom volt mindkdoziil a legnagyobb, és leglenyligdzébb.
Ezt csak tovabb fokozta a tudat, hogy az UNESCO mérnokei
darabjaira szedték az egészet, és Uj helyre koltoztették, csakugy, mint
a kozeli Hathor-templomot, és Ramszesz hitvesének, Nofertari
kirdlynonek szintén 1€élegzetelallito szobrat, mieldtt még az eredeti
helyiik az Asszuani gat épitése miatt a viz ald keriilt volna.

Az errefelé szokasosnak tekinthetd néhanyszaz turista 1ézengett
a templom el6tt, és Lara feltételezte, hogy legalabb ugyanennyi
jarhat most odabent az épiiletben az idegenvezetdik kiséretében.
Teljesen védtelennek érezte magat, mert a kozelikkben egyetlen hajo
sem jart. A turistahajok soha nem mentek délebbre a Fogatnal, az
idelatogat6 csoportok egytdl-egyig repiildvel jottek Asszuanbol.



— Lattok barmi gyanusat? — kérdezte a tobbiektol a partot
fiirkészve.

— Nekem minden normalisnak tinik — mondta Omar.

—De én ugy tudtam, hogy mahdistdk varnak majd rank Abu
Szimbelnél — folytatta Lara.

— Valoszintileg igy is van — erdsitette meg Omar. — De 6k harom
férfit, és egy nét varnak tevehaton kozeliteni a Nagy Templom felé.
Négy halasz férfi, akik kényelmesen erre hajoznak a felukkéajukkal
nem kelti fel a figyelmiiket.

— Remélem igazad van, de...

— De mi?

— De szerintem sokkal butabbnak gondolod 6ket, mint amilyenek
valojaban.

—Nézd csak az embereket a parton — mondta Hassam. — Ide se
figyelnek rank.

— Ha ¢én akarnék a part feldl kiléni négy embert egy csonakbol,
biztos, hogy nem tobbszaz turista szeme lattara tenném — mondta
Lara. — A templomok tetejét valasztanam, vagy valamelyik arra
leparkolt furgont.

— Egyre messzebb vagyunk a templomoktdl — éllapitotta meg
Gaafar. — Szerintem ha 16ni akartak volna, mar megtették volna.

— Akkor hol vannak? — kérdezte Lara.

— Talan egyaltalan nincsenek is itt — vetette fel Hassam.

Lara megrazta a fejét.

— A hirszerzésetek eddig helyesnek bizonyult. Ezlttal miért ne
lenne az? A mahdistdknak mar tobb mint egy napja tudniuk kell,
hogy nem haltunk meg az o4zisban.

—Erre nem tudok mit mondani — allapitotta meg Omar. —
Egyszerlien halas vagyok, amiért az informécionk téves volt. Még
harom, vagy négy perc, és kiériink a puskdk hatdtavolsdgabol, akkor
mar nem lesz kérdés, hogy vartak-e rank.

—Csak tartsatok nyitva a szemeitek — mondta Lara tovabb
flirkészve a partot.

De semmi nem tortént a kovetkezd 6t perc soran, igy végiil Lara



IS kezdett megnyugodni.

— Nagyon furcsa — mondta. — Asszuan és Abu Szimbel kozt
nincsenek repterek. Gyanitom még egy leszallopalya sem
magangépek szamara. Vonat pedig még vagy egy hétig nincs
Kairobol Kartam felé. Tudniuk kellett, hogy még ¢életben vagyunk,
¢és azt is, hogy a két lehetséges utvonal Kartim fel¢ Abu Szimbelen
keresztiil vezet. Az egyik a szarazfoldon, a masik a vizen. Tehat
miért nem vartak rank?

—Nem akartak minket tanuk szeme lattara leléni — mondta
Gaafar.

Lara a fejét ingatta.

— Ezt nem veszem be.

— Miért?

— Tegyiik fel, hogy harom szakallas férfi, akinek teste nagyrészét
ugyanolyan kaftan fedi, mint itt szinte mindenkiét, lel6 négy arra
hajozo halaszt, aztan tiz masodperccel késobb elhajt egy terepjaroval.
Hény turista fogna fol, hogy egyaltalan mi tortént? Azt meg hagyjuk
is, hogy mennyire tudnak azonositani a tetteseket. A renddérség, vagy
a hadsereg nem sokra menne azzal, ha harom szakallas férfit kellene
keresnie Egyiptom déli részén.

— Akkor szerinted miért hagytak minket elhaladni? — kérdezte
Gaafar.

—Talan tgy dontottek, hogy Lara Croft a legjobb esélyiik
megtalalni az amulettet, és végezni vele, ahogy az angolok mondjak
kontraproduktiv lenne — allapitotta meg Omar.

— Epp tegnapelétt éjjel akartak végezni veliink — felelte Lara. —
Olyan sok minden nem valtozhatott.

— Te egy nagyon gyanakvo né vagy — mondta Gaafar.

— Es egyben nagyon é16 is. A ketté kéz a kézben jar.

Ahogy beszéltek, Lara meglatott egy fodrozodast a vizen, joval
nagyobbat, mint amit el6z6 nap furcsanak talalt. Figyelmesen
tanulmanyozta, aztdn észrevett még harmat par méterrel arrébb.
Aztan egy pillanattal késobb feltlint neki még valami.

— Tehat akkor erre nincsenek vizilovak, igaz? — mondta.



— Pontosan — felelte Omar.

— Gondoltam.

Hirtelen eldkapta a két Black Demont és kevesebb, mint két
masodperc alatt hiisz 16vést eresztett a vizbe, ami pillanatok alatt
vorossé valtozott. Négy buvarruhas, oxigénpalackos, szigonypuskas
test lebegett lassan a viz felszinére.

— Az ég aldja Wilkest és Hawkinst — mondta Lara. — Ki mas
lenne képes olyan .32-es 16szert gyartani, ami masfél méternyi vizen
keresztiil is célbatalal?

— Kik ezek? — kérdezte Hassam a holttesteket bamulva.

— Vizipatkdnyok — allapitotta meg Lara, mikozben eltette a
pisztolyokat. — Egy frissen kihalt alfaj.

— De miért...? — kereste a szavakat Omar.

—Nem a tanuktol féltek — magyardzta Lara. — Attol tartottak,
hogy eltévesztenek, és azzal felhivjak magukra a figyelmiinket. Ezek
négyen kozvetlen kozelrdl akartak végezni veliink. — Visszanézett a
Nagy Templomra, ami ugyan csak halvanyan, de még lathat6 volt. —
Menjiink messzebb a parttol. Nem lathattdk, hogy mi tortént. Ha elég
messze megyiink ahhoz, hogy ne ladssanak minket, talan azt hiszik
majd, hogy végeztink a bérgyilkosaikkal, de kozben mi is
meghaltunk. Lehet, hogy ezzel nyeriink egy kis 1d6t.

Omar allitott a vitorlan, mire a hajé enyhén balra fordult, egyre
messzebb és messzebb haladva a parttol.

—Honnan tudtad? — kérdezte kozben. — Lehettek volna
tengerbiologusok is. Mindig sok tudos tanulméanyozta a Nilust. Nem
Ok lettek volna az elsdk errefelé.

— Meglattam az egyik szigonypuskat — felelte Lara. — Az
egyediiliek, amihez egy ekkora fegyver kell a krokodil, a vizil6 és az
ember. Azt pedig te magad mondtad, hogy nem maradt krokodil és
vizil6 ezekben a vizekben.

— Ezt tényleg mondtam — nézett Omar meglepddve.

— Ezért is hagyjuk, hogy olyan sokat beszéljen — nevetett fel
Gaafar. — Lehet, hogy halalra untat a dumajaval, de id6r6l idére
mond olyanokat, amivel megmenti az életiinket.



— Nem 6 mentette meg az életiinket — javitotta ki Hassam. — Lara
volt az. Mar harmadszor. Kezdhetiink reménykedni, hogy addig
¢link majd, mint a héberek Matuzsaleme, ha vissza akarjuk neki
fizetni az Osszes tartozasunkat.

— Tulzol — mosolygott Lara. — Biztos vagyok benne, hogy nem
tart majd tovabb egy évszazadnal. Legfeljebb kettonél.

Vege az elsd résznek



